MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER - BADGER ORDNANCE MINI
FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 STEEL BLACK

The Mini FTE is a clamp on style muzzle brake so there is no modification to
your threaded barrel required. Available for either 30 calibers, muzzle brake
have 5/8-24 threads and .875" muzzle diameter. Fit by a competent gunsmith
recommend.

Attributes

Name: BADGER ORDNANCE MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 STEEL BLACK
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093000063

Mfr. No.: 249-83

Caliber: 30 Caliber (.308)

Finish: Black

Make: AR .308

Material: Steel

Size: .875

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur MINI FTE MUZZLE BRAKE
30 CALIBER

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER von Badger Ordnance entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch und halte dich an diese, um potenzielle Gefahren
zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Mindungsbremse immer gemaR den Richtlinien des Waffenherstellers.

¢ Stelle sicher, dass die Miindungsbremse mit den Spezifikationen deiner Waffe kompatibel ist.

¢ Lagere die Mundungsbremse an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife die Miindungsbremse regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der

Verwendung.
¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Mindungsbremsen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemafe Installation kann zu Verletzungen oder Schaden an der Waffe fuhren.
o Die Nichteinhaltung der empfohlenen Nutzung kann zu Fehlfunktionen fihren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

[¢]

Lass die Installation immer von einem kompetenten Blichsenmacher durchfiihren.

Modifiziere die Mindungsbremse oder die Waffe nicht.

Verwende nur das empfohlene Kaliber (30 Kaliber /.308) und die Gewindegrofe (5/824).
Stelle sicher, dass die Mindungsbremse sicher am Lauf befestigt ist, bevor du sie verwendest.

o

[¢]

[¢]

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Waffe entladen und sicher zu handhaben ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich der Miindungsbremse und aller erforderlichen
Installationswerkzeuge.

2. Installationsschritte:

o Positioniere die Miindungsbremse tber dem gewindeten Teil des Laufs.

Richte die 5/824 Gewinde der Miindungsbremse mit den Gewinden am Lauf aus.

Befestige die Mindungsbremse sicher am Lauf und achte darauf, dass sie gerade und richtig
ausgerichtet ist.

Ziehe die Klemme gemal den Spezifikationen des Herstellers fest. Ziehe sie nicht zu fest an, da
dies die Bremse oder den Lauf beschadigen kann.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzungsanweisungen:

o Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Augen und Gehdrschutz, beim Schiel3en.



o Uberpriife die Miindungsbremse nach jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschéadigung oder
Lockerung.

o Wenn Probleme festgestellt werden, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Mindungsbremse gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge die Miindungsbremse nicht im regularen Hausmuill.

e Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese verflugbar sind, da Metallkomponenten oft recycelt
werden kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen, Bedenken oder Meldungen beziiglich der MINI FTE MUZZLE BRAKE wende dich bitte an die vom
Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellten Kontaktinformationen.

Bitte halte dich an diese Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem MINI
FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat, und wir schatzen dein
Engagement fir einen verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for MINI FTE MUZZLE
BRAKE 30 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER by Badger Ordnance. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of this product. Please read and follow all
instructions carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always use the muzzle brake in accordance with the firearm manufacturer's guidelines.
Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm's specifications.

Store the muzzle brake in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of muzzle brakes.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper installation may result in injury or damage to the firearm.
o Failure to adhere to recommended usage may lead to malfunctions.
¢ Avoiding Hazards:
o Always have the installation performed by a competent gunsmith.
o Do not modify the muzzle brake or firearm.
o Use only the recommended caliber (30 Caliber / .308) and thread size (5/824).
o Ensure that the muzzle brake is securely clamped onto the barrel before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and safe to handle.
o Gather necessary tools, including the muzzle brake and any required installation tools.

2. Installation Steps:

o Position the muzzle brake over the threaded portion of the barrel.

o Align the 5/824 threads of the muzzle brake with the threads on the barrel.

o Clamp the muzzle brake securely onto the barrel, ensuring it is straight and properly aligned.

o Tighten the clamp according to the manufacturer's specifications. Do not overtighten, as this may
damage the brake or barrel.

3. Usage Instructions:

o Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when firing.
o Check the muzzle brake after each use for any signs of damage or loosening.
o If any issues are detected, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.



¢ Consider recycling options if available, as metal components can often be recycled.

Contact Information for Further Support

For any inquiries, concerns, or reports regarding the MINI FTE MUZZLE BRAKE, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer.

Please adhere to these safety instructions to ensure a safe and enjoyable experience with your MINI FTE
MUZZLE BRAKE 30 CALIBER. Your safety is paramount, and we appreciate your commitment to responsible
firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MINI
FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER de Badger Ordnance. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso e instalacién segura de este producto. Por favor, lee
y sigue todas las instrucciones cuidadosamente para evitar posibles peligros.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el freno de boca de acuerdo con las pautas del fabricante del arma de fuego.
Asegurate de que el freno de boca sea compatible con las especificaciones de tu arma.

¢ Almacena el freno de boca en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el freno de boca en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de frenos de boca.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién inadecuada puede resultar en lesiones o dafios al arma de fuego.
o No sequir el uso recomendado puede llevar a malfuncionamientos.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre haz que un armero competente realice la instalacién.

o No modifiques el freno de boca ni el arma de fuego.

o Utiliza solo el calibre recomendado (30 Caliber /.308) y el tamafo de rosca (5/824).
o AsegUrate de que el freno de boca esté firmemente sujeto al cafidn antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de gque tu arma de fuego esté descargada y sea segura de manejar.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo el freno de boca y cualquier herramienta de
instalaciéon requerida.

2. Pasos de Instalacion:

o Coloca el freno de boca sobre la parte roscada del cafién.

o Alinea las roscas de 5/824 del freno de boca con las roscas en el cafién.

o Sujeta el freno de boca firmemente al cafidn, asegurandote de que esté recto y bien alineado.

o Aprieta la abrazadera de acuerdo con las especificaciones del fabricante. No aprietes demasiado,
ya que esto puede dafar el freno o el cafidn.

3. Instrucciones de Uso:

o Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular y auditiva, al disparar.
o Revisa el freno de boca después de cada uso en busca de signos de dafio o aflojamiento.
o Si detectas algun problema, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el freno de boca de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el freno de boca en la basura doméstica regular.

e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles, ya que los componentes metdlicos a menudo
pueden ser reciclados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta, inquietud o informe relacionado con el MINI FTE MUZZLE BRAKE, por favor consulta la
informacidn de contacto proporcionada por el minorista o fabricante.

Por favor, cumple con estas instrucciones de seguridad para asegurar una experiencia segura y agradable con
tu MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER. Tu seguridad es primordial, y apreciamos tu compromiso con el uso
responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le MINI FTE MUZZLE
BRAKE 30 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER de Badger Ordnance. Ce guide fournit des
instructions essentielles de sécurité pour garantir une utilisation et une installation slres de ce produit. Merci de
lire et de suivre toutes les instructions attentivement pour éviter les dangers potentiels.

Directives Générales de Sécurité

o Utilise toujours le frein de bouche conformément aux directives du fabricant de ton arme a feu.

e Assuretoi que le frein de bouche est compatible avec les spécifications de ton arme a feu.

* Range le frein de bouche dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Inspecte régulierement le frein de bouche pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des freins de bouche.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Dangers Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer des blessures ou des dommages a I'arme a feu.
o Le nonrespect des recommandations d'utilisation peut entrainer des pannes.

« Eviter les Dangers :

o Fais toujours effectuer l'installation par un armurier compétent.

o Ne modifie pas le frein de bouche ni I'arme a feu.

o Utilise uniquement le calibre recommandé (30 Caliber / .308) et la taille de filetage (5/824).
o Assuretoi que le frein de bouche est solidement fixé sur le canon avant utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et slire a manipuler.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris le frein de bouche et tout outil d'installation requis.

2. Etapes d'Installation :

o Positionne le frein de bouche sur la partie filetée du canon.

o Aligne les filetages 5/824 du frein de bouche avec les filetages du canon.

o Fixe le frein de bouche solidement sur le canon, en veillant a ce qu'il soit droit et correctement
aligné.

o Serre le frein de bouche selon les spécifications du fabricant. Ne serre pas trop, car cela pourrait
endommager le frein ou le canon.

3. Instructions d'Utilisation :

o Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire et auditive,
lors du tir.



o Vérifie le frein de bouche aprés chaque utilisation pour tout signe de dommage ou de desserrage.
o Si des problemes sont détectés, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions d'Elimination

e Elimine le frein de bouche conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le frein de bouche avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage des options de recyclage si disponibles, car les composants métalliques peuvent souvent étre
recyclés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou rapport concernant le MINI FTE MUZZLE BRAKE, merci de te référer aux
informations de contact fournies par le détaillant ou le fabricant.

Merci de respecter ces instructions de sécurité pour garantir une expérience slire et agréable avec ton MINI FTE
MUZZLE BRAKE 30 CALIBER. Ta sécurité est primordiale, et nous apprécions ton engagement envers une
utilisation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MINI FTE
MUZZLE BRAKE 30 CALIBER

Introduzione
Grazie per aver scelto il MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER di Badger Ordnance. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali per garantire |'uso e l'installazione sicura di questo prodotto. Si prega di leggere
e seguire tutte le istruzioni con attenzione per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il freno di bocca in conformita con le linee guida del produttore dell'arma da fuoco.
Assicurarsi che il freno di bocca sia compatibile con le specifiche della propria arma.

Conservare il freno di bocca in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il freno di bocca per segni di usura o danni prima dell'uso.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso dei freni di bocca.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria pud causare infortuni o danni all'arma da fuoco.
o Il mancato rispetto delle modalita d'uso consigliate puo portare a malfunzionamenti.

o Evitare i Pericoli:

o Far eseguire sempre l'installazione da un gunsmith competente.

o Non modificare il freno di bocca o I'arma da fuoco.

o Utilizzare solo il calibro raccomandato (30 Caliber / .308) e la dimensione della filettatura (5/824).
o Assicurarsi che il freno di bocca sia saldamente fissato al canna prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.
o Raccogliere gli strumenti necessari, incluso il freno di bocca e eventuali strumenti di installazione
richiesti.

2. Passaggi per l'Installazione:

o Posizionare il freno di bocca sopra la parte filettata della canna.

o Allineare le filettature 5/824 del freno di bocca con le filettature sulla canna.

o Fissare saldamente il freno di bocca alla canna, assicurandosi che sia dritto e correttamente
allineato.

o Serrare il clamp secondo le specifiche del produttore. Non stringere eccessivamente, in quanto cid
potrebbe danneggiare il freno o la canna.

3. Istruzioni per I'Uso:

o Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le
orecchie, durante il tiro.
o Controllare il freno di bocca dopo ogni utilizzo per eventuali segni di danno o allentamento.



o Se vengono rilevati problemi, interrompere immediatamente I'uso e consultare un gunsmith
qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il freno di bocca in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il freno di bocca nei rifiuti domestici normali.

e Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili, poiché i componenti metallici possono spesso essere
riciclati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda, preoccupazione o segnalazione riguardante il MINI FTE MUZZLE BRAKE, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Si prega di attenersi a queste istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza sicura e piacevole con il proprio
MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER. La vostra sicurezza e fondamentale e apprezziamo il vostro impegno per
un uso responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjoner for MINI FTE MUZZLE
BRAKE 30 CALIBER

Introduksjon

Takk for at du valgte MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER fra Badger Ordnance. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og installasjon av dette produktet. Vennligst les og falg alle
instruksjoner ngye for @ unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid munningsbremsen i samsvar med vapenprodusentens retningslinjer.

e Sgrg for at munningsbremsen er kompatibel med spesifikasjonene til ditt vapen.

e Oppbevar munningsbremsen pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
* Inspiser regelmessig munningsbremsen for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

* Fplg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av munningsbrems.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fere til skade eller ulykker med vapenet.
o Manglende overholdelse av anbefalt bruk kan fgre til feilfunksjoner.

e Unngaelse av farer:

o

Fa alltid installasjonen utfgrt av en kompetent vapensmed.

lkke modifiser munningsbremsen eller vapenet.

Bruk kun anbefalt kaliber (30 Caliber / .308) og gjengestgrrelse (5/824).
Sgrg for at munningsbremsen er sikkert festet til lgpet fgr bruk.

[¢]

[¢]

o

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er uladet og trygt & handtere.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert munningsbremsen og eventuelle ngdvendige
installasjonsverktay.

2. Installasjonstrinn:

o Plasser munningsbremsen over den gjengede delen av lgpet.

Juster 5/824 gjengene pa munningsbremsen med gjengene pa lgpet.

Klem munningsbremsen sikkert til Igpet, og sgrg for at den er rett og riktig justert.

Stram klemmen i henhold til produsentens spesifikasjoner. lIkke stram for hardt, da dette kan
skade bremsen eller Igpet.

[¢]

[¢]

o

3. Bruksanvisning:

o Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og harselsvern, nar du skyter.
o Sjekk munningsbremsen etter hver bruk for eventuelle tegn pa skade eller Igshet.
o Hvis det oppdages problemer, slutt 3 bruke den umiddelbart og kontakt en kvalifisert vapensmed.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast munningsbremsen i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast munningsbremsen i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig, da metallkomponenter ofte kan resirkuleres.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser, bekymringer eller rapporter angaende MINI FTE MUZZLE BRAKE, vennligst referer
til kontaktinformasjonen gitt av forhandleren eller produsenten.

Vennligst falg disse sikkerhetsinstruksjonene for a sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MINI FTE
MUZZLE BRAKE 30 CALIBER. Din sikkerhet er avgjgrende, og vi setter pris pa ditt engasjement for ansvarlig
vapenbruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MINI FTE MUZZLE
BRAKE 30 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER od Badger Ordnance. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazdwki dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje tego
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z wszystkimi instrukcjami i ich przestrzeganie, aby unikngé
potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj ttumika zgodnie z wytycznymi producenta broni palnej.

Upewnij sie, ze ttumik jest kompatybilny z danymi technicznymi Twojej broni.

Przechowuj ttumik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj ttumik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania ttumikéw.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

Potencjalne Zagrozenia:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia broni.
o Niezastosowanie sie do zalecen uzytkowania moze prowadzi¢ do awarii.

Unikanie Zagrozen:

[¢]

Instalacje powinien przeprowadzi¢ kompetentny rusznikarz.

Nie modyfikuj ttumika ani broni palnej.

Uzywaj wytagcznie zalecanego kalibru (30 Caliber / .308) oraz rozmiaru gwintu (5/824).
Upewnij sie, ze ttumik jest pewnie zamocowany na lufie przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym ttumik oraz wszelkie wymagane narzedzia do instalacji.

. Kroki Instalacji:

o Umies¢ ttumik na gwintowanej czesci lufy.

o Wyrdéwnaj gwinty 5/824 ttumika z gwintami na lufie.

o Zamocuj ttumik pewnie na lufie, upewniajac sie, ze jest prosty i prawidtowo wyréwnany.

o Doktadnie dokre¢ mocowanie zgodnie z zaleceniami producenta. Nie dokrecaj zbyt mocno,
poniewaz moze to uszkodzi¢ ttumik lub lufe.

Instrukcje Uzytkowania:

o Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i uszu, podczas strzelania.

o Sprawdzaj ttumik po kazdym uzyciu pod kgtem oznak uszkodzenia lub luzu.

o W przypadku wykrycia jakichkolwiek problemdéw, natychmiast zaprzestah uzytkowania i skonsultuj
sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj ttumik zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj ttumika do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne, poniewaz metalowe elementy czesto mozna poddad
recyklingowi.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan, watpliwosci lub zgtoszen dotyczgcych MINI FTE MUZZLE BRAKE, prosimy o
odniesienie sie do informacji kontaktowych podanych przez sprzedawce lub producenta.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER. Twoje bezpieczehstwo jest najwazniejsze, a my
doceniamy Twoje zaangazowanie w odpowiedzialne uzytkowanie broni palne;j.



Turvaohjeet MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Badger Ordnancein MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon ja asennukseen. Lue ja noudata kaikkia ohjeita
huolellisesti mahdollisten vaarojen valttdmiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta aina vaimenninta asevalmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta vaimennin on yhteensopiva aseesi teknisten tietojen kanssa.

Sailytd vaimennin turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista saanndllisesti vaimennin kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja vaimentimien kaytosta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi aiheuttaa vammoja tai vahinkoa aseelle.
o Suositeltujen kayttéohjeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa toimintahairiéihin.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Anna asennus patevan asekorjaajan suoritettavaksi.

o Ala muokkaa vaimenninta tai asetta.

o Kayta vain suositeltua kaliiperia (30 Caliber / .308) ja kierteiden kokoa (5/824).
o Varmista, etta vaimennin on tukevasti kiinnitetty piippuun ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien vaimennin ja mahdolliset asennustydkalut.

2. Asennusvaiheet:

o Aseta vaimennin kierreosien paalle piipussa.

o Kohdista vaimennimen 5/824 kierteet piipun kierteiden kanssa.

o Kiinnitd vaimennin tukevasti piippuun varmistaen, etta se on suora ja oikein kohdistettu.

o Kirista kiinnitys valmistajan ohjeiden mukaan. Al3 kirista liikaa, silla se voi vahingoittaa
vaimenninta tai piippua.

3. Kayttoohjeet:

o Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien silma ja korvasuojia, ampumisen aikana.
o Tarkista vaimennin jokaisen kayton jalkeen vaurioiden tai Idystymisen varalta.
o Jos havaitset ongelmia, lopeta kayttd valittémasti ja ota yhteys patevaan asekorjaajaan.



Havitysohjeet

¢ Havitd vaimennin paikallisten sdantéjen mukaisesti.
« Ald havitd vaimenninta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos saatavilla, silld metallikomponentteja voidaan usein kierrattaa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksid, huolenaiheita tai ilmoituksia liittyen MINI FTE MUZZLE BRAKE tuotteeseen, viittaa
jalleenmyyjan tai valmistajan tarjoamaan yhteystietoon.

Ole hyva ja noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kokemuksen MINI FTE
MUZZLE BRAKE 30 CALIBER tuotteen kanssa. Turvallisuutesi on ensisijaisen tarkeaa, ja arvostamme
sitoutumistasi vastuulliseen aseiden kayttoon.



Sakerhetsinstruktionsguide for MINI FTE MUZZLE
BRAKE 30 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER fran Badger Ordnance. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och installation av denna produkt. Las och félj alla
instruktioner noggrant for att undvika potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid muzzle brake i enlighet med vapentillverkarens riktlinjer.

Se till att muzzle brake ar kompatibel med ditt vapens specifikationer.

e Forvara muzzle brake pa en saker plats, bortom rackhall for barn och obehériga anvéandare.
Inspektera regelbundet muzzle brake for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av muzzle brakes.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan resultera i skador eller skada pa vapnet.
o Underldtenhet att félja rekommenderad anvéandning kan leda till funktionsfel.

¢ Undvikande av faror:

Lat alltid installationen utféras av en kompetent vapensmed.

Modifiera inte muzzle brake eller vapen.

Anvand endast rekommenderad kaliber (30 Caliber / .308) och gangstorlek (5/824).
Se till att muzzle brake ar ordentligt klamd pa pipan innan anvandning.

o

[¢]

[¢]

o

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar avlastat och sakert att hantera.
o Samla nodvandiga verktyg, inklusive muzzle brake och eventuella installationsverktyg.

2. Installationssteg:

[¢]

Placera muzzle brake éver den gangade delen av pipan.

Justera 5/824 gangorna pa muzzle brake med gangorna pa pipan.

KIam muzzle brake ordentligt pa pipan, se till att den &r rak och korrekt justerad.

Dra &t klamman enligt tillverkarens specifikationer. Overdriv inte, eftersom detta kan skada
bromsen eller pipan.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandningsinstruktioner:

o Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive égon och hérselskydd, nar du skjuter.

o Kontrollera muzzle brake efter varje anvandning for tecken pa skador eller 16sgoring.

o Om nagra problem upptackts, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera muzzle brake i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte muzzle brake i vanligt hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ om tillgangligt, eftersom metallkomponenter ofta kan &tervinnas.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor, bekymmer eller rapporter angadende MINI FTE MUZZLE BRAKE, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren.

Vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din MINI FTE
MUZZLE BRAKE 30 CALIBER. Din sakerhet ar av storsta vikt, och vi uppskattar ditt engagemang for ansvarsfull
anvandning av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro MINI FTE MUZZLE
BRAKE 30 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MINI FTE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER od spole¢nosti Badger Ordnance. Tento
prlvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a instalaci tohoto produktu.
Pred pouzitim si peclivé preCtéte a dodrzujte vSechny pokyny, abyste se vyhnuli potencialnim rizikm.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte brzdu na Usti v souladu s pokyny vyrobce zbrané.

Ujistéte se, Ze je brzda na Usti kompatibilni se specifikacemi vasi zbrané.

Ukl&dejte brzdu na Usti na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte brzdu na Usti na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani brzd na Usti.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni rizika:

o Nespravna instalace miZze vést k Grazu nebo poskozeni zbrané.
o NedodrzZeni doporu¢eného pouzivani mlze vést k porucham.

¢ Jak se vyhnout rizikim:

o Instalaci vzdy provadéjte odbornym zbrojifem.

o Neménite brzdu na Usti ani zbran.

o Pouzivejte pouze doporucenou razi (30 Caliber /.308) a velikost zavitu (5/824).
o Ujistéte se, ze je brzda na Usti bezpecné upevnéna na hlavni pfed pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je vase zbran vybitd a bezpecna pro manipulaci.
o Pripravte potrebné nastroje, véetné brzdy na Usti a jakychkoli potfebnych instalacnich nastrojd.

2. Kroky instalace:

o Umistéte brzdu na Usti nad zavitovou ¢ast hlavné.

o Zarovnejte zavity 5/824 brzdy na Usti se zavity na hlavni.

o Bezpecné upevnéte brzdu na Usti na hlavni, ujistéte se, Ze je rovna a spravné zarovnana.

o Utdhnéte svorku podle specifikaci vyrobce. Nepretahujte, protoze to mdze poskodit brzdu nebo
hlaven.

3. Pokyny pro pouzivani:

o Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oCi a usi, pfi stfelbé.

o Po kazdém pouziti zkontrolujte brzdu na Usti na jakékoli znamky poskozeni nebo uvolnéni.

o Pokud zjistite jakékoli problémy, okamzité prestante pouzivat a poradte se s kvalifikovanym
zbrojifem.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte brzdu na Usti v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte brzdu na Usti do bézného doméciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici, protoze kovové komponenty Ize ¢asto recyklovat.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo hldseni tykajici se MINI FTE MUZZLE BRAKE se prosim obratte na kontaktni
informace poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem.

Prosim, dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecny a prijemny zazitek s vasi MINI FTE MUZZLE
BRAKE 30 CALIBER. Vase bezpecnost je na prvnim misté a ocefiujeme vas zavazek k odpovédnému pouzivani
zbrani.
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